Fwn REH HKE

ATERF HihRt




Documents Practice in International Trade

HRASBEIESE S

Zie ZEH HE

HHEXF HRH
= [



e e - W W T W RTR

NE R T

ARG AR AR GREBE S BATS M R, 2Ht BE REEESFEAERERFA
PO MBI MR R AT R A EEACERA S RIENRAER ABMEREE, XARFNE
FIEELT, ERASEE TR, FRIEEERRSEERRER, LE, R, SHEE, RRAE. FrEmir
o FABEAT . RO, P O TE R, SR IR T R R Ui
. o :

ARGREA — RGBT 2 S5 AR RS RNEE . 45 T2
AEHERHAGHLNEEHE. A HEAR TRREFSF SHE T WA CEBIOHE 2 M. Tt %
AERATHEMARSEGER.

RS , BN 5 58, %4 AE: 010— 62782989 13501256678 13801310933
EBHEMEREAFHERED RS, EREERBNE,
ERHNHFERAREXSBEHAREEREDEHNER, AP TESEAREERHE A, BRAL, AT
ARENAHRARET HEAK EBREL K BREAK LERNH ERMNEH,

M B ERES% B (CIP) ¥ iE

BPR 3 5 BIEE S5 /0B, REFRE. — LR HERFH AL, 2005. 2
ISBN 7-302-10454-9

L Ee [ OF-QR- [ EERTS—BEE - B5S%8 54 V. F40.44
B AR A B 54 CIP BB 5 (2005) 45 010612 43

H R & HeR¥hRd i e b E R ¥ AR
http://www. tup. com. cn Hp % . 100084
2 #. 010-62770175 ERHARSE . 010-62776969
HBRE. Rk
XRERE: BOK BHER
HEigH: xkm
R &I #BE

EDORI & dbatd Lt EpRI T

9T &: bmEs £ CHARITT

TR HERERELLEETHR

F . 185X 260 EP¥. 18.25 ¥ . 441 F-F
& R 20054 2 A 1ER 2005 4F 2 B4R 1 KENRI
3 B ISBN 7-302-10454-9/F - 1082

ER . 1~5000

£ . 26.00 7T

A BINFFLESCF AR I ED LA R B BT 0 BT LB BT DB R B AR L 5 A R L R AL R R EE R
P, BRARdBEE. (010)62770175-3103 B,(010)62795704



Ol

Al

EASHERT S TRP NASPH. A RNEITRRLHREEN LR, ILTFHELR
TFRIETAE. ERIETAET WM ARZL REAMRGHRAR A NP L EERTENE
Ko B, BOWRBAXEH LAk BRI T S8R ER, FRHIR N 5 B T/ 55 AR 36 0 B bR
W5 BALSKL 55 (IR EE R T MM M E R,

REE FOEXT SN B 5y i R RSP RLSRAA R B A R LI R A A B B KR B A RIF
BRAFREDIE AR . HERX—FR RIVAE TXACHIR RS BIEE ). HHMAIEW
HRBERA: AN 1995 FRFEEAT LBUERMMTEFH S S HBHE LR RR N —&
SR s M 1995 SRR BE A BISM A FI 5 B il 4 ) — e BASE YRR s S0 A B LSRR A B MU L
REIBIR ) LR G NI TAR R AR R 48 . B, R JLENE AN R L E
PRoefl ik A R R R o, A AR T — S 56 %\l 48 4 5 T 10l 45 0380 s 7 — B g
RAPRAMRIFIL RS BB T ML SRERE, EHER L, RIOTHE T RAER
AT RIS 55 ) B, BRI HA 7E R AT SRR SR 0 B h 3 T — i, B R
FAAEE I8 R B 2 K T R, T 0 A BB B8 4 5 A 5 BB B R A 0 FE ML — R R 0 38
o MR XA I, R0 50 2B o [ SR AT 19 AR 54T O MM 5 4 0 T A5 10 95 R B 24 4
HEIRPRY L I E R R A L0 B AL S A1 T B B

AL 13 5 BB ASCRRABLS &, TE T SCPRARIE BE T MBS 55 . 4 KB 00 A 4 25 ) fit 2%
RO LA GRS R e A AR R ST 2 Y. T 7 (BT B A i RIS 50 b A 4R
RREIH T IR T B S . B2 7T % 9 42 K 2 MU P 35 (www. tup. tsinghua, edu. cn) % F
B AEMBERRFERER O EIRR A EE G4 I 2005 A R AR
BeE PR L5 5 H 5 &Lk ARBEHFRIHBLRARE.

HFHE SR, MZRERTFSERAR A AENE GHABR S EGECE AL
Ak BOE RAT A RIEE TR IE,

EAH ZBR#%
2004 £ 12 A 18 HF i



PREFACE

Documents transactions is indispensable to current international trade in terms of trade
negotiation, signature of contract and settlement of payment. Therefore, highly demanding
standard of relevant teaching and learning in trade and economy, especially these closely
related to documents transaction in international trade arises to meet with the fact that slight
neglect in documents transaction tends to result in unwanted loss and even serious
consequences.

With the development of foreign trade in China, a large number of personals specialized
in documents practice are urgently needed by co-operations in the field of foreign trade,
forwarders, shipping and logistics companies. In conformity to the demand, the authors
compile the teaching material entitled Documents Practice in International Trade. The
documents in the teaching material stem irom three major parts: the documents collected
when I conducted my training practice in the settlement department of international trade in
Shanghai Pudong division of Bank of Chin and in some foreign trade companies in 1995. In
addition, documents are offered by some of my friends and schoolmates in companies in the
field of foreign trade, Forwarders and Logistics Companies along with some of my students
engaged in such relevant work. Meanwhile, in recent years’ training of personals in the
specific field of international marketing, declaration of customs and Logistics, I have
accumulated relevant practiced knowledge. However what should be made clear is that those
who have given me original documents can feel assured although this book is written on the
basis of such documents, we made some alternations on the original documents to safeguard
against lacking commercial secrets. Hereby I feel sincerely obliged to all that give me an aid
in the publication of the volume, especially Li Jialin dean of Pudong division of Bank of China
and Professor Wu Shirong in Shanghai Institute of Technology for their care, help and
provision of practice opportunities.

This book is made up of thirteen chapters, puts theory into practice in a bid to cultivate
the students’practical skills. In order to help teachers use the textbook more efficiently, we
now have a correlative teaching software dsvoted to this book which readers can download
freely at http://www. tup. tsinghua. edu. cn. This textbook is written by Professor Li
Yuanxu (the supervisor of doctor and deputy dean in business administration department of
administration institute in Fudan University) and Wu Guoxin ( associate professor in
Shanghai Institute of Technology).

Slips might occur in terms of content, patterning, etc. Any correction and Guidance is
appreciable.

LI YUANXU WU GUOXIN
IN SHANGHAI
Aug. 18th,2004
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& H
CONTRACT
R ORIGINAL
THE SELLER; SHANGHAI TEXTILES IMP. & EXP. CORP. SHANGHAI CONTRACT NO. ; G1.0082
27 ZHONGSHAN ROAD E, 1. SHANGHAI, CHINA DATE; Oct. 5th, 2000
TELEPHONE. 86-21-63218467 FAX. 86-21-63291267 PLACE. SHANGHAI
THE BUYER: SUPERB AIM (HONGKONG) LTD. ,
RM. 504 FUNGLEE COMM BLDG. 6-¢ A PRATT AVE. , TSIMSHATSUI,
KOWLOO, HONGKONG
THE BUYER AND SELLER HAVE AGREED TO CONCLUDE THE FOLLOWING TRANSACTIONS
ACCORDING TO THE TERMS AND CONDITIONS STIPULATED BELOW,
1. COMMODITY & SPECIFICATION 2. QUANTITY 3. UNIT PRICE |4, AMOUNT
PACKING & SHIPPING MARK (PCS.)
80%COTTON 20% POLYESTER LADIES CIF H. K.
KNIT JACKET
ART. NO. 49394 (014428) 600 US $14. 25 USD 8550. 00
ART. NO. 49393 (014428) 600 US $14. 25 USD 8550. 00
ART. NO. 55306(014429) 600 US $14. 25
REMARKS: 1)EACH IN PLASTIC BAGS, USD 8550. 00
24 BAGS TO A CARTON, TOTAL TOTALLUSD 25 650. 00
75 CARTONS
2) SHIPPING MARK; SUPERB
H. K.
NO. 1-75
MADE IN CHINA

TOTAL VALUE: SAY US DOLLARS TWENTY-FIVE THOUSAND SIX HUNDRED
AND FIFTY ONLY.

TIME OF SHIPMENT: Within 45 days of receipt of letter of credit and not later than the month of Dec. 2000 with partial
shipments and transshipment allowed.
PORT OF LOADING & DESTINATION: FROM SHANGHAI TO HONGKONG
TERMS OF PAYMENT: By 100% Confirmed Irrevocable Sight Letter of Credit opened by the Buycr to reach the Seller not
later than Oct. 31st, 2000 and to be available for negotiation in China until the 15th day after the
date of shipment. In case of lat: arrival of the 1./C, the Seller shall not be liable for any delay in
shipment and shall have the right to rescind the contract and or claim for damages.
INSURANCE: To be effected by the Seller for 110% of the CIF invoice value covering ALL RISKS AND WAR RISK as per

China Insurance Clauses.

TERMS OF SHIPMENT: To be governad by “INCOTERMS 2000”. For transactions
concluded on CIF terms, all surcharges including port congestion surcharges, etc. levied
by the shipping company,in addition to freight, shall be for the Buyer’s account.

The Buyer: The Seller.
SUPERB AIM (HONGKONG) LTD. , SHANGHAI TEXTILES IMP. & EXP. CORP.
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APPLICATIONG HEADER

USER HEADER

SEQUENCE OF TOTAL
FORM OF DOC. CREDIT
DOC. CREDIT NUMBER
DATE OF ISSUE
EXIPRY

APPLICANT
BENEFICIARY

AMOUNT
AVAILABLE WITH/BY

DRAFTS AT...

DRAWEE

PARTIAL SHIPMENTS
TRANSSHIPMENT
LOADING IN CHARGE
FOR TRANSPORT TO

ISSUE OF DOCUMEN7TARY CREDIT

LOGICAL TERMINAL

PAGE 00001
FUNC SWPR3
UMR 00182387
07,00 1547 970225 SAIB H. K. JTCX X X 3846 992024 001015 1447
& NANYANG COMMERCIAL BANK LTD.
& HONGKONG
SERVICE CODE 103
BANK PRIORITY 113.
MSG USER REF 108.
INFO. FROMC1 115,
€ 27.1/2
@ 40. REVCCABLE
& 20. 18959344
& 31C; 001020
@ 31D DATE 001231 AT NEGOTIATING BANK’S COUNTER
@ 50: SUPERB AIM (HONGKONG) LTD. HONGKONG
@ 59: SHANGHAI TEXTILES IMP& EXP CORPORATION
27 ZHONGSHAN ROAD E, 1
SHANGHAI, CHINA
@ 32B: CURRENCY USD AMOUNT 25 650. 00
¢ 41D: NARN YANG COMMERTIAL BANK, LTD. H. K.
BY NEGOTIATION
 42C: DRAFTS AT 20 DAYS’ SIGHT FOR FULL
INVOICE VALUE
& 42A. NANYANG COMMERCIAL BANK, LTD.
@ 43P, ALLOWED
@ 43T PROHIBITED
@ 44A; SHIPMENT FROM CHINESE PORT(S)
@ 44B: SINGAPORE/HONGKONG

LATEST DATE OF SHIPMENT @ 44C; 001215

DESCRIPT OF GOODS

@ 45A; 80%COTTON 20%POLYESTER I.ADIES KNIT JACKET
AS PER S/C NO. GL0082

ART. NO. QUANTITY UNIT PRICE
4939:1(014428) 600 PIECES USD14. 25
4939:55(014428) 600 PIECES USDI14. 25
55306(014429) 600 PIECES USD14. 25

PRICE TERM: CIF H. K.

DOCUMENTS REQUIRED ¢ 46A .
+3/3 SET OF ORIGINAL CLEAN ON BOARD OCEAN BILLS OF LADING MADE OUT TO ORDER

OF SHIPPER AND BLANK ENDORSED AND MARKED “FREIGHT COLLECT”NOTIFY APPLICANT
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(WITH FULL NAME AND ADDRESS).
+ORIGINAL SIGNED COMMERCIAL INVOICE IN 5 FOLD INDICATION S/C NO.
+INSURANCE POLICY OR CERTIFICATE IN TWO FOLD ENDORSED IN BLANK, FOR 120 PCT OF
THE INVOICE VALUE INCLUDING: THE INSTITUTE CARGO CLAUSES (A), THE INSTITUTE
WAR CLAUSES, INSURANCE CLAIMS TO BE PAYABLE AT DESTINATION IN THE CURRENCY OF
THE DRAFTS.
+CERTIFICATE OF ORIGIN GSP FORM A IN ONE ORIGINAL AND ONE COPY.
+PACKING LIST IN 3 FOLD
+BENEFICIARY’S CERTIFICATE STATING THAT ALL DOCUMENTS HAS BEEN SENT WITHIN
10 DAYS AFTER SHIPMENT.
ADDITIONAL COND, & 47;
1. T.T. REIMBURSEMENT IS PROHIBITED.
2. THE GOODS TO BE PACKED IN EXPORT STRONG COLORED CARTONS.
3. INSPECTION IS TO BE EFFECTED BEFORE SHIPMENT AND RELEVANT
CERTIFICATED/REPORTS ARE REQUIRED FROM THE INSPECTING AGENCY
OR INSPECTOR DESIGNATED BY THE BUYER.
DETAILS OF CHARGES ¢ 71B:
ALL BANKING CHARGES OUTSIDE HONG KONG INCLUDING REIMBURSEMENT
COMMISSION ARE FOR ACZOUNT OF BENEFICIARY.
PRESENTATION PERIOD ¢ 48.
DOCUMENTS TO BE PRESENTED WITHIN 15 DAYS AFTER THE DATE OF
SHIPMENT, BUT WITHIN THE VALIDITY OF THE CREDIT.,
CONFIRMATION & 49 WITHOUT
INSTRUCTION & 78
THE NEGOTIATION BANK MUST FORWARD THE DRAFTS AND ALL
DOCUMENTS BY REGISTERED AIRMAIL DIRECT TO US ( NANYANG
COMMERCIAL BANK, LTL. WESTERN DISTRICT BILLS CENTER 128 BONHAM
STRAND E. HONG KONG) IN ONE LOTS, UPON RECEIPT OF THE DRAFTS
AND DOCUMENTS IN ORDER, WE WILL REMIT THE PROCEEDS AS
INSTRUCTED BY THE NEGOTIATING BANK.
TRAILER: ORDER IS <<MAC. ><PAC. ><ENG: >< CHK: ><(PDE. >
MAC. 3CDFF763
CHK: 8A1AA1203070
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